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ALLMAN INFORMATION

Kaffemaskinen &r avsedd for tillredning av espresso gjord pa kaffebdnor. Kaffemaskinen har
en funktion for utflode av dnga och varmt vatten. Maskinkroppen har en elegant design och &r
avsedd for anvéndning i hemmet och inte for professionell oavbruten anvandning.

Forvara bruksanvisningen pa ett sakert stélle och lat den medfdlja kaffemaskinen
om du dverlater den till andra anvandare.

For ytterligare information och om problem uppstar som inte tas upp alls eller otillrackligt i
bruksanvisningen, vand dig till auktoriserade servicecentrer.

Varning. Inget ansvar tas for eventuella skador vid fall av:
» felaktig och oférutsedd anvandning;
« reparationer som inte utforts hos auktoriserade servicecentrer;
« averkan pa elkabeln;
« averkan pa vilken som helst maskinkomponent;
« forvaring eller anvandning av maskinen vid temperaturer som inte dverensstam-
mer med anvandarvillkoren (mellan 15°C och 45 °C);
» anvandning av icke originala reservdelar och tillbehér.
| dessa fall kommer garantin att upphavas.

SAKERHETSBESTAMMELSER

Lat aldrig stromforda delar komma i kontakt med vatten: kortslutningsfara!

Angan och det heta vattnet kan orsaka brannskador! Rikta aldrig dng-/varm-
vattenstralen mot en kroppsdel. Hantera ang-/varmvattenpipen med varsamhet och
genom att ta i det sarskilda handtaget: risk for brannskador!

Forutsedd anvandning

Kaffemaskinen &r endast avsedd for hemmabruk. Tekniska andringar av maskinen och samtliga
otilldtna anvandningar ar forbjudna pa grund av riskerna som dessa kan medféra! Apparaten
har inte forutsetts for en anvéndning av personer (inklusive barn) med fysiska, mentala eller
sensoriella funktionshinder eller med otillrdcklig erfarenhet och/eller kompetenser, férutom
om de dvervakas av en person som ansvarar for deras sékerhet eller om de fatt instruktioner
om hur apparaten anvands.

Stromforsorjning - Elkabel

Koppla endast kaffemaskinen till ett [impligt stromuttag.

Spanningen skall motsvara angiven spanning pd maskinens markskylt som ar beldgen pa luck-
ans insida.

Anvand aldrig kaffemaskinen om elkabeln dr skadad.

0Om elkabeln r skadad ska den bytas ut av tillverkaren eller av kundservice. Vik inte elkabeln
eller placera den pa vassa kanter, ovanfor mycket varma foremal och skydda den mot olja. Bér
eller drainte i kaffemaskinen genom elkabeln.

Dra inte ut kontakten genom att dra i elkabeln. Ror inte kontakten med blota hander. Lat inte
elkabeln hanga fritt fran bord eller hyllor.

Skydd av andra personer

Hall barnen under uppsyn for att undvika att de leker med apparaten.
Barnen forstar inte faran med elektriska hushallsapparater.

Hall maskinens emballagematerial utom réckhall for barn.



Risk for brannskador
Undvik att rikta dng- och/eller varmvattenstralen mot dig sjélv och/eller andra personer: risk
for brannskador! Anvand alltid de sérskilt &mnade handtagen eller vridknapparna.

Mjolkbehallare

For att mjolkbehallaren ska fungera korrekt och for att undvika hélsofarliga bakteriespridningar
maste alla delar rengdras om mjdlkbehallaren anvands for forsta gangen eller efter att ha statt
oanvand ett tag.

Mijolken kan forvaras i mjélkkannan om instruktionerna och sakerhetsatgdrderna angivna pa
originalforpackningen foljs. Anvand inte mjolken om utgangsdatumet pa originalforpack-
ningen passerat.

Om mijélk forvarats i kannan, kontrollera att mjdlken kan anvandas i livsmedelshénseende fore
anvandningen.

Kannan maste plockas ut minst en géng i veckan for en mer ingaende rengdring.

Forvaringsplats - Plats for anvandning och underhall

For en korrekt anvandning rekommenderar vi att ni:

« Staller kaffemaskinen pd en séker och jamn yta, dér ingen kan sl omkull den eller skadas
avden.

« Forvarar kaffemaskinen i en miljo som &r lagom ljus och hygienisk, samt som ar forsedd
med ett lattillgangligt eluttag;

« Placerar kaffemaskinen sd att minimiavsténdet fran maskinens kanter & som pa bilden;

«Vid paslagning och avstangning av kaffemaskinen rekommenderar vi att ni placerar ett tomt
glas under munstycket.

Forvara inte kaffemaskinen i en temperatur som understiger 0°C eftersom frost kan skada

den.

Anvénd inte kaffemaskinen utomhus.

Stéll inte maskinen pa mycket varma ytor eller i ndrheten av dppna lagor for att undvika att

maskinstommen smalter eller skadas.

Forvaring av maskinen - Rengoring

Fore rengdring av maskinen ska maskinen stangas av med knappen ON/OFF, huvudstrombryta-
ren stallas pa “0” och kontakten dras ur. Vanta dven tills maskinen har kallnat.

Stall aldrig maskinen under vatten!

Det dr absolut forbjudet att forsdka utfora dtgarder inuti maskinen.

Drick och anvénd inte vatten som statt i vattenbehallaren under ndgra dagar for matlagnings-
dndamal. Rengor istallet vattenbehallaren och fyll pa den med friskt dricksvatten.

Om maskinen inte kommer att anvéndas pa ett léngre tag: 13t vatten utfloda fran kaffemunst-
ycket. Stang sedan av maskinen och dra ut kontakten fran eluttaget.

Forvara maskinen p ett torrt stélle som ar utom barns rackhall.

Skydda maskinen mot damm och smuts.

Reparationer / Underhall

Vid skada, fel eller missténkt fel efter ett fall, dra genast ut kontakten frén eluttaget. Stt aldrig
pa en skadad maskin.

Endast auktoriserade servicecentrer kan utfdra dtgdrder och reparationer.

Om &tgdrder inte utfors korrekt avsdger sig tillverkaren allt ansvar for eventuella skador.

Brandslackning
Anvand brandslackare med koldioxid (CO,) ifall brand uppstér. Anvand inte vatten eller brand-
sldckningsmedel i pulverform.
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For er egen och utomstaendes sa-
kerhet bor instruktionerna i kapitlet
“Sakerhetshestammelser” fdljas
noggrant.

Emballage

Originalemballaget har skapats och till-
verkats for att skydda maskinen under
transporten. Det dr tillrddligt att spara
emballaget for eventuella framtida trans-
porter.

Forberedelser

« Ta upp locket till kaffebehdllaren,
droppuppsamlaren med bricka och
mjolkbehallaren ur forpackningen.

« Taupp kaffemaskinen ur férpackningen
och stall den pa en lamplig plats som
uppfyller kriterierna angivna i saker-
hetshestammelserna.

« Forin droppuppsamlaren med bricka pa
dess plats i maskinen. Forvissa dig om
att droppuppsamlaren skjuts in hela
vagen ndr du gor detta.

- Sétt pd locket pa kaffebehllaren.

Obs: satt inte i kontakten

i eluttaget forran du ges
instruktion till det och kontrollera att
huvudstrombrytaren star pa “0".

Obs: Det ar viktigt att du

laser igenom vad som star i
avsnittet“Meddelanden LCD-skarm”. |
avsnittet forklaras allameddelanden
som maskinen visar pa kontrollpane-
lens LCD-skarm utforligt.

Ta ALDRIG ur droppuppsamla-

ren nar maskinen ar pa. Vanta
ett par minuter efter paslagning och/
eller avstangning da maskinen utfor
en skoljnings-/sjalvrengoringscykel
(se avsnitt “Skoljnings-/sjalvrengo-
ringscykel”).
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« Plocka ut vattenbehallaren.

« Skdlj av vattenbehéllaren och fyll pd
den med friskt vatten utan att dver-
stiga den maxniva som star angiven
pa vattenbehallaren. Sétt tillbaka vat-
tenbehallaren.

Hall endast friskt vatten utan

kolsyra i vattenbehallaren.
Varmt vatten samt ovriga vatskor
kan skada vattenbehallaren och/eller
maskinen. Sattinte pa maskinen utan
vatten: se till att det finns tillrackligt
med vatten i vattenbehallaren.

- Taav kaffebehallarens lock.

Obs: kaffebehallaren kan ha

en annorlunda sakerhets-
anordning beroende pa radande
bestammelser i anvandarlandet.

- Hall sakta kaffebonorna i behallaren.

Hall aldrig ndgot annat @n

kaffebonor i behallaren. Malt
kaffe, pulverkaffe, samt andra objekt
skadar maskinen.

- Sétt tillbaka locket pa kaffebehallaren.
- Satt i kontakten i kontaktuttaget pa
maskinens baksida.

« Satt in kontakten i andra dnden av
elkabeln i ett vigguttag med ratt
spanning.

« Stéll huvudstrémbrytaren pa “I" for att
sdtta pd maskinen.
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Orange

« Nuvisas ikonen ON/OFF pa skarmen.

« Forvissa dig om att véljarratten stdr i
lage “§" Vrid om nodvandigt valjarrat-
ten till detta lage.

« For att satta pa maskinen racker det
med att trycka pa knappen ON/OFF .

« Nu kommer skarmen att meddela att
kretsen maste laddas.

Obs: Ibland kan det fore-

komma att maskinen ger
instruktion om att kretsen maste
laddas manuellt. Se avsnittet “Skarm
kontrollpanel”.

ALVRENGORINGSCYKEL

Cykeln mdjliggor en skdljning av de in-
terna kaffekretsarna med friskt vatten.

Cykeln utfors i foljande fall:

« Nér maskinen startas (da kokaren ar
kall)

« Efter laddning av krets (da kokaren ar
kall)

« N&r maskinen forbereder sig for att
ga i Stand-by (ifall en kaffedryck har
bryggts innan)

- Vid avstdngning av maskinen efter att
ha tryckt pa knappen ON/OFF (ifall en
kaffedryck har bryggts innan).

En liten mangd vatten kommer ut som
varmer upp alla maskinkomponenter. |
detta skede visas symbolen.

Vénta tills cykeln avslutats automatiskt.
Utflodet kan avbrytas genom att
trycka pa en av kaffeknapparna och/
eller knappen ON/OFF.



CAPPUCCINO
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Med hjdlp av dessa enkla moment kom-
mer ert bryggda kaffe alltid att vara ut-
sokt.

1 Stdll en rymlig behéllare under mun-
stycket.

2 Innan momentet paborjas, kontrollera
att foljande symbol visas pa skdrmen.

3 Valj funktionen bryggning av formalt
kaffe genom att trycka en eller flera
ganger pd knappen“® ("

Tillsatt inte formalt kaffe i
facket.

Pa skarmen visas symbolen.

4 Tryck pa knappen for bryggning av
utspadd espresso.

5 Vanta tills kaffet bryggts férdigt och
tom behallaren pa vatten.

(=)}

Upprepa momenten 1 till 5 tre gdnger.
Gd sedan till punkt 7.

Tom behallaren och stall tillbaka den
under munstycket.

~
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8 Vrid vdljarratten medurs till &
Pé skdrmen visas nu foljande symbol.

P u

Tryck pd knappen” =" for att pabdrja

utflodet av varmt vatten.

9 Lat vattnet floda ut tills meddelandet
om att det saknas vatten visas. Vrid nu
valjarratten moturs tills den ater befin-
ner sig i liget“§"

10 Fyll sedan pa vattenbehllaren igen.
Nu kan du tillreda drycker sdsom fdl-
jande avsnitt visar.



VATTENFILTRET “INTENZA".

For att forbattra vattenkvalitén rekom-
menderar vi att vattenfiltret installeras.

Ta ut filtret ur forpackningen och doppa
det lodratt (med dppningen vénd uppat) i
kallt vatten. Tryck l&tt pa sidorna for att ta
bort luftbubblor ndr du gor detta.

Avldgsna den vita filterkoppen fran vat-
tenbehallaren. Forvara filterkoppen pa ett
torrt stélle som &r skyddat fran damm.

Utfor instéllningarna for Intenza Aroma
System sasom forpackningen visar.

A = Mjukt vatten

B = Hart vatten (forinstallt vérde)

(= Mycket hart vatten

Sattin filtret i den tomma vattenbehalla-
ren. Tryck ner filtret tills det tar stopp.

Fyll pd vattenbehdllaren med friskt dricks-
vatten och sdtt tillbaka den i maskinen.

Lat vattnet i vattenbehallaren utflida ge-
nom att anvanda funktionen varmt vatten
(se avsnittet “Utflode av varmt vatten”).

Fyll pé vattenbehallaren med vatten
igen.

Vrid véljarratten moturs till “CEN®". Ma-
skinen anvénds for forsta gangen.
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Tryck pé knappen "¢ 0
visas. -

tills denna sida

Tryck pa knappen “ = " for att kunna
vdlja posten “ON” och tryck pd knappen
“0 (' for att bekrfta instéllningen.

Nu har maskinen konfigurerats for att
kunna meddela anvéndaren nér filtret
behdver bytas ut.

Obs: vid utbyte av filtret

“Intenza” med ett nytt filter
maste funktionen nollstallas. Byt
ut filtret sasom angivet i tidigare
avsnitt.
Oppna darefter konfigurationsme-
nyn och ga till angivet fonster. Valj
“RESET” och tryck pa knappen “#' 7.
Nu har maskinen konfigurerats for
ett nytt filter.

Obs: nar ett installerat filter

ska avlagsnas utan att bytas
ut, valj “OFF” och tryck darefter pa
knappen ”f;@”.

Vrid véljarratten medurs till “§” for att
|&mna menyn.

Obs: ndr inget vattenfil-

ter Intenza finns installerat
maste den vita filterkoppen som
tagits bort innan sattas tillbaka i
vattenbehallaren.




MATNING AV VATTENHARDHETEN

Matningen av vattenhdrdheten ar mycket
viktig for att pd ett korrekt sétt skota
filtret “Intenza” och maskinens avkalk-
ningsfrekvens.

Doppa provremsan for mdtning av vat-
Z BN tenhdrdheten som medfdljer maskinen
under 1sekund i vattnet.

Obs: Provremsan kan endast
anvandas en gang.

Kontrollera hur manga kvadrater som by-
ter férg och ta hjalp av tabellen.

Bokstaverna motsvarar de referensvarden
som finns i filtret Intenzas botten. Filtret
ska regleras efter matvardet.

Intenza Aroma System

e

Instéllning av maskinens vattenhardhet

Siffrorna motsvarar instdliningarna for
regleringen av vattenhardheten. Momen-
tet beskrivs i konfigurationsavsnittet.
Mer ingdende:

1= & (mycket mjukt vatten)

2 = 4 & (mjukt vatten)

3 = dudu & (hart vatten)

4= s s du b (mycket hrt vatten)

Nér du kanner till vérdet kan vattenhard-
heten konfigureras. Momentet tas upp i
konfigurationsavsnittet.

MJOLKBEHALLARE

Det hdr avsnittet visar hur du anvander
mjolkbehallaren for tillredning av cap-
puccino eller varm mjolk.

Obs: rengor mjolkbehallaren

grundligt sasom avsnittet
“Rengoring och Underhall” visar
innan du bérjar anvanda mjolkbe-
hallaren.

Obs: mjolken ska forvaras i
kylskap. Hall endast mjolk
i behdllaren nar du vill tillreda en
cappuccino. Stéll tillbaka behallaren
i kylen efter anvandning.
Forvara INTE mjolk utanfor kylen i
mer an 15 minuter.

Obs: for att kunna fylla pa

mjolkbehallaren maste den
plockas ur maskinen.
Mjélkbehallaren br fyllas pa med fet
mjolk i kylskapstemperatur.

Varning! Det ar forbjudet att

anvanda behllaren for samt-
liga andra vétskor med undantag for
dricksvatten.

For en korrekt anvéndning av mjdlkbehal-

laren, gor foljande:

1 Taav locket. Var varsam med utmat-
ningsslangen ndr du gor detta.

2 Fyll pé behallaren med mijolk. Overstig
aldrig maxnivan som star angiven pa
behllaren.

3 Satt tillbaka utmatningsslangen i
mjdlkbehallaren och stang locket tills
det tar stopp.

Nu kan mjélkbehéllaren anvandas for att
tillreda onskad dryck.



BRYGGNING AV KAFFE
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Obs: Om maskinen inte bryg-

ger nagot kaffe: kontrollera
att det finns vatten i vattenbehal-
laren.

Kontrollera meddelandena

pa skarmen som visar att vat-
tenbehallaren och kaffebehallaren ar
fulla innan du brygger kaffet.

Lat valjarratten sta kvar i
bryggningsldge “§” under
bryggningen.

Reglerahdjden pa munstyck-

etefterbehag och viljonskad
arom eller onskat formalt kaffe innan
du pabaorjar bryggningen.

Justering av munstycke

Flerparten koppar/sma koppar som exis-
terar pa marknaden gar att anvanda till
kaffemaskinen.

Munstycket &r reglerbart pa hojden for att
pa bésta satt kunna anpassas efter storle-
ken pa kopparna.

For att utfora regleringen: hj eller séank
munstycket for hand genom att placera
fingrarna sésom bilden visar.
Rekommenderade positioner dr foljande:
Vid anvéndning av sma koppar;

Vid anvandning av stora koppar.

CAPPUCCING
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Gron

« Under munstycket kan tva stora /smd
koppar placeras for att brygga tvé kaffe
samtidigt.

Reglering av "Aromen”

Maskinen har forutsetts for att reglera
mangden kaffe som ska malas.

Genom att trycka ner och slappa knap-
pen“? (J"kan man vdlja fyra olika typer
(mild, mellan, stark, formalt).

Nér kaffebonorna visas pa skarmen ar det
majligt att vdlja arom. Varje gdng man
trycker ner och slapper knappen “# (J'
dndras aromen med ett steg: -

# () ()=Mild arom
@ 0 )= Mellan arom
@0 O ="Starkarom

Aromen mdste valjas fore valet av kaffe
gors. Pa sa satt kan smakens intensitet
bestammas efter er personliga smak.

Vid val av “stark arom” blir funktionen
for bryggning av kaffe med formalt kaffe
valbar.

Valet visas med symbolen hér bredvid.

For att anvanda funktionen, lds det sar-
skilda avsnittet.

Obs: med ytterligare en

tryckning visas sidan har
intill. Med den hér funktionen kan
en varm mjolk tillredas.

For att anvanda funktionen, las det sar-
skilda avsnittet.



Gron

Med kaffebonor

- Forattbrygga kaffet maste man trycka
ner och sléppa:

knapp " (" for val av arom.

WEMO

knapp“ = “ for utspédd espresso.

- Sedan startas bryggningen.

knapp for espresso;

For att brygga 2 koppar kaffe,

tryck 2 ganger pa onskad
knapp och maskinen utfor sedan
bryggningscykeln automatiskt.

« Bryggningen stoppas automatiskt nar
forinstalld mangd uppnatts. Det gar
dven att avbryta bryggningen genom
att trycka pd knappen som aktiverats
innan.

Med formalt kaffe

Med funktionen kan man
anvanda formalt kaffe och
koffeinfritt kaffe.

..

+ Om det formalda kaffet inte halls
ifacket kommer endast vatten att
komma ut ur maskinen;

+ Om kaffedosen ar dverdriven och
2 eller flera doseringsskopor kaffe
hillts i maskinen kommer inte
nagon dryck att bryggas. Aiven har
kommer maskinen att utfora en
tomgangscykel och tomma kaffet
i sumpladan.

For bryggning av kaffe, utfor foljande
steg:

«Tryck ner och slépp knappen “k‘ﬁ[fj”fér
att vilja en aktivering av funktionen
formalt

« Lyftpé locket till facket for det formalda
kaffet.

Hall endast 1 doseringsskopa formalt
kaffeifacket. Anvénd enbart doserings-
skopan som medftljde maskinen. Satt
sedan tillbaka locket.

Obs: héll enbart formalt kaffe

i facket. Hall endast i malet
kaffe for espressomaskiner och aldrig
kaffebdnor eller pulverkaffe. Inforan-
de av andra @mnen och foremal kan
orsaka allvarliga skador pa maskinen
som inte tacks av garantin.

Tryck ned och slapp:

knappu Pu

VEWO

knapp“ = * for utspadd espresso.
« Sedan startas bryggningen.

+ Bryggningen stoppas automatiskt nar
forinstalld mdngd uppnatts. Det gar
dven att avbryta bryggningen genom
att trycka pa knappen som aktiverats
innan.

Efter avslutad bryggning dtergdr ma-
skinen till den installda konfiguratio-
nen for kaffebdnor.

for espresso;

For att brygga fler kaffe-
koppar ska de ovanstaende
momenten upprepas.

«17
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APPUCCINO

Fara for brannskada! | borjan
av utflodet kan det skapas
stank av varmvatten.

Obs: Efter att ha anvdnt

maskinen for att brygga en
cappuccino, maste man rengéra alla
delar sasom star beskrivet i kapitlet
"Rengdring av mjolksystemet".

Satt in mjolkbehallaren i maskinen efter
att ha fyllt pd den. For in behallarens fog
pa plats.

Kontrollera att behallaren skjutits in tills
det tar stopp.

Fara for brannskada! | borjan
av utflodet kan det skapas
stank av varmvatten.

Satt in mjolkbehallaren i maskinen efter
att ha fyllt pa den. For in behallarens fog
pa plats.

Kontrollera att behallaren skjutits in tills
det tar stopp.

Placera koppen du anvénder dagligen for
din varma mjolk.

CAPPUCCIND

]

Placera koppen du anvénder dagligen for
din cappuccino.

Kontrollera meddelandena

pa skarmen som visar att vat-
tenbehallaren och kaffebehallaren ar
fulla innan du brygger kaffet.

Det gar att tillreda cappuc-

cino med formalt kaffe. Valj
funktionen med knappen ”f’\@” och
héll kaffetifacket sasom det sarskilda
avsnittet visar.

Tryck pa knappen ”{{A[j]”tills denna sida
visas. -

Tryck pd knappen ””%”ﬁjr att paborja
utflodet av varm mjolk.

UTFLODE VARM MJOLK



Orange

@ ,

Gron

Tryck pé knappen”@’ .

+ Maskinen kraver en viss forvarm-
ningstid. | detta skede visas foljande
symbol.

Maskinen maler kaffet och/
eller forbereder sig for att
brygga kaffet.

« Nér skdarmen visar foljande symbol
kommer den skummade mjélken ut
direkt i koppen.

Varje bryggningsfas har

forprogrammerats men kan
avbrytas i forvag genom att trycka
pa knappen ”@” .

« Nar mjolkutflodet avslutats paborjas
kaffebryggningen.

Obs: Efter att ha anvant

maskinen for att brygga en
cappuccino, maste man rengéra alla
delar sasom star beskrivet i kapitlet
"Rengdring av mjolksystemet".

Orange

Maskinen kréver en viss forvarmningstid.
| detta skede visas symbolen intill.

Nér maskinen uppndtt lagom temperatur
paborjar maskinen det forprogrammerade
utflodet av varm mjolk.

Utflodet avbryts automatiskt.
Tryck pé knappen “@=4" om du vill av-
bryta utflédet varm mjolk.

I CLEAN |

0K

Orange

Obs: Efter att ha anvant ma-

skinen for att gora en varm
kopp med mjolk, maste man rengdra
alladelar sasom star beskrivetikapit-
let "Rengdring mjolksystemet".

«13.



Mjolk har en tendens att fort bli dalig i rumstemperatur, dven mjolk med lang hallbarhet; darfor
rekommenderas det att INTE Iamna mjélken i rumstemperatur alltfor linge och att forvara
mjolkannan i kylskapet nar man inte langre behdver den.

Det @r dven nodvandigt att de delar som &r i kontakt med mjolk blir regelbundet rengjorda enligt
de instruktioner och rekommendationer som star beskrivna i denna bruksanvisning.

AUTOMATISKA RENGORNINGSFUNKTIONER

Maskinen utfor en kort rengoringscykel av mjolkutflodets
omrade, innan den sitts i Stand-By.

Efter varje bryggning av drycker gjorda med mjolk sa sig-
nalerar maskinen om att rengdra systemen som har varit i
kontakt med mjolken.

Meddelandet blockerar inte nagon funktion i maskinen och oran e
avbryts om man trycker pa den undre hdgra knappen varje g
gang det uppstar.

Det rekommenderas hur som helst att regelbundet CAPPUCEING
rengora de omraden av maskinen som har varit i ]

kontakt med mjolk, enligtinstruktionernai kapit- D
let "RENGORING AV MJOLKSYSTEMET".

SNABB RENGORNING

(Det reckommenderas att utfora det efter varje utflode av mjolk)

Ta bort mjolkkannan fran maskinen innan denna atgard utfors.

START
CAPPUCEINOD
m o~ LT
Orange

14



Vrid pa den hdgra huvudbrytaren efter flera mjolkutfloden for att byta till utflode av varmt vatten: Gppnar bilden “CLEAN*" : sétt en
behallare under munstycket och tryck pa den vanstra dvre knappen for att pabdrja rengdrningsprocessen; efter detta, vrid tillbaka
huvudbrytaren i mittlaget for att kunna utfora andra bryggningsprogram.

1|

CAPPUCCINO

[menu]
\

(N |@

PERIODISK RENGORNING

(Det rekommenderas att utféra denna rengérning varje gang man avlagsnar mjélkkannan eller
nar mjolksystemet inte fungerar korrekt eller har mjélkrester).

Det rekommenderas att omradena kring utflodet och blandningen av mjolken rengdrs pa djupet och att ta isar
delarna, bade de som sitter fast pa maskinen och de som sitter fast pa kannan.
Taisdr delarna pa maskinen enligt anvisningarna pa féljande bilder:

_-mEaEm-NnN-<nNXr-EOi-== < > OAZ2=—=02300Z2mMXN




PERIODISK RENGORNING

For delarna som sitter pa kannan, gor som foljande:
« Avldgsna kannan frdn maskinen.

« Taavlocket och var noga med att slangen inte skvatter ut eventuell mjolk som blivit kvar
i behallaren.

« Avldgsna slangen frén locket.

« Taloss fogen:
- Vrid moturs.
- Draloss fogen frén locket.

+ Rengdr locket och kannan med ljummet vatten.

« Rengdrslangen och fogen for inséttning i maskinen genom att hélla ljummet vatten genom
slangen.

- FEfteratt ha skoljt och torkat alla delarna, sétt fast fogen pa locket:
- forin fogen i locket.
- Vrid det medurs till det tar stopp.

Sattin slangen i locket PA SIDAN MED DEN RATLINJIGA SKARAN och st pa locket p& mjol-
kbehallaren.

Det dr dven méjligt att rengora delarna i diskmaskin; se bara till att laigga
smadelar i bestickhallaren for att undvika att de gar forlorade.

Alternativt kan basta rengdring av de ovanstaende delarna erhallas genom
att tai sar dem och lamna dem 30 minuter i en balja fyllt med ljummet vatten
och med det speciella rengdringsmedlet Saeco Cleaning Powder. (Skolj delarna
under rinnande vatten innan du monterar tillbaka dem pa maskinen).




Gron
=3
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eno
CAPPUCCINO
]
CAPPUCCINO I~
]
[meny]
hJ V.
D

For att slutfora rengdringen, fortsétt enligt foljande:
1 Taav locket. Var varsam med utmatningsslangen ndr du gor detta.

2 Fyll behéllaren med [jummet vatten: Overstig aldrig maxnivan som star angiven p&

behallaren.

3 Satt tillbaka utmatningsslangen i mjélkbehallaren och stdng locket tills det tar

stopp.

Placera koppen du anvander dagligen for din varma mjalk.

Tryck pa knappen ”C’_\[j”tills denna sida visas.

Tryck pa knappen ”“@”fﬁr att pabdrja utflodet av varm mjolk.
Utflodet avbryts automatiskt.

Tryck pd knappen ”@”om du vill avbryta utflddet av vattnet.

_-mEaEm-NnN-<nNXr-EOi-== < > OAZ2=—=02300Z2mMXN



UTFLODE AV VARMT VATTEN

Hie Il

CAPPUCCINO

1
=
D

NG

.18

Obs: i utflodets borjan kan
stank av varmvatten fore-
komma: risk for brannskador.

« Kontrollera att skdrmen visar foljande
symbol innan utflddet av varmvattnet
pabdrjas.

Nér maskinen ar redo for att brygga kaffe,
utfor foljande steg:
« Stéll en behdllare under munstycket.

« Vrid valjarratten medurs till g

« P4 skdrmen visas nu foljande symbol.

Tryck pa knappen” = "for att paborja

VENO

utflodet av varmt vatten.

« Tag 6nskad mangd varmt vatten. For
att stoppa utflodet av varmt vatten
tryck pa knappen” = "

MEWO

\(l
—

Orange

START

Orange

For att stélla tillbaka maskinen i nor-
malt funktionslage, vrid véljarratten
moturs tills den ater ari lige |

I enskilda fall kan det intraf-

fa att inget varmt vatten
kommer ut efter det att viljarrat-
ten vridits och att foljande symbol
visas pa skarmen. Vanta da tills
uppvarmningsfasen avslutats sa att
en varmvattenstrale kan komma ut
ur munstycket.

Om den hér symbolen visas

maste munstycket rengoras.
Placera en tom behallare, tryck pa
knappen“ ﬁ’ " och vanta tills utflo-
det slutfors. Nu kan utflodet av varmt
vatten paborjas.




For en optimal anvéndning av den inkdpta
maskinen kan en del justeringar utforas.

Saeco Adapting System

Kaffe dr en naturprodukt och dess
egenskaper kan variera beroende pa
ursprung, kaffeblandning och rostning.
Kaffemaskinen Saeco ér forsedd med ett
sjalvjusterande system som mdjliggor
en anvandning av samtliga existerande
bonkaffesorter som marknaden erbjuder
(ej karamelliserade kaffesorter).

« Maskinen justerar sig sjélv for att géra
kaffeextraktionen optimal. En perfekt
pressning av kaffekakan for en kramig
espresso som frigor kaffearomen
oavsett anvand kaffesort garanteras.

« For att kunna forbdttras behdver ma-
skinen genomga en inlarningsprocess
som bestdriatt brygga ett antal koppar
kaffe. P4 sa satt kan maskinen reglera
kaffepulvrets pressning.

« Vivillvarna om att det kan forekomma
speciella kaffeblandningar som kraver
en reglering av kvarnstenarna for en
optimal kaffeextraktion (se avsnitt
Reglering av kaffekvarn).

Reglering av kaffekvarn

Varning! Vridknappen for

reglering av malning som &r
beldgen inuti kaffebehallaren far
endast vridas nar kaffekvarnen ar i
funktion. Hall inte i malt kaffe och/
eller pulverkaffe i behallaren for
bonkaffe.

Det ar forbjudet att stoppa i

samtliga blandningar forut-
om bonkaffe. | kaffekvarnen finns det
komponenter i rorelse som kan vara
farliga. Det ar forbjudet att stoppain
fingrar och/eller andra objekt. Det ar
endast tillatet att regleramalningen
med hjalp av vridknappen. Stang av
maskinen och dra ut kontakten fran
eluttagetinnan ni av vilken som helst

annan anledning vill utfora en atgard
inuti kaffebehallaren. Hall inte i
kaffebonor medan kaffekvarnen ar
i funktion.

Det gar att utfdra en finjustering av kaf-
fets malning for att anpassa malningen
efter anvand kaffesort.

Justeringen utfors genom att trycka ner
och vrida pa vridknappen som ar beldgen
inuti kaffebehéllaren.

Tryck ner och vrid vridknappen ett steg
i taget och brygg 2-3 kaffekoppar at
gangen. Bara da gar det att marka av va-
riationen som olika malningar ger.

A Referensvardena inuti kaffebehsllaren

anger instdlld malningsgrad. Det gar att
stéllain 5 olika malningsgrader med fol-
jande referensvérden:

Stor - Grovmalning
Liten - Finmalning.

Reglering avkaffets utspadd-
het i kopp

Det gar att reglera méngden bryggt kaffe
enligt dnskad smak och/eller beroende pd
storleken pa era stora/sma koppar.

Varje gdng man trycker ner och slapper
knappen” = “ eller” = * brygger ma-
skinen en forinstalld méngd kaffe. Install-
ningen kan dndras efter behag. Till varje
knapp hor en enskild kaffebryggning som

sker separat.

Som exempel tar vi upp konfigurationen
av knappen” Q’ “, som normalt star for
bryggning av espresso.

« Placera en kaffekopp under mun-
stycket.
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CAPPUCCINO

(
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ozZmM=2

- Hall knappen “ = " nedtryckt tills

symbolen (MEMO) visas. Nu ar maski-
nen i konfigurationslage.

« Maskinen pabdrjar utflodet. P4 skar-
men visas symbolen “4="som anger
vilken knapp som konfigureras.

« Frdn och med nu ska knappen med
symbolen “4="tryckas ned ndr énskad
mangd kaffe hallts i koppen.

Nu har knappen “ Q konfigurerats.

Varje gang man trycker ned och slépper
knappen kommer maskinen att brygga
den méngd som just har konfigurerats.

Reglering av cappuccino

Det gar att reglera méangden kaffe och
mjdlk sa att cappuccinon tillreds efter
personlig smak och/eller enligt storleken
pa dina koppar.

Varje gdng man trycker ner och slapper
knappen “€=9" brygger maskinen en
cappuccino som konfigurerats med hjélp
av vissa standardvérden. De forinstallda
méngderna mjdlk och kaffe kan dndras
efter behag.

Satt in mjolkbehallaren i maskinen efter
att ha fyllt pd den. For in behallarens fog
pa plats.

Kontrollera att behallaren skjutits in tills
det tar stopp.

Placera koppen du anvénder dagligen for
din cappuccino.

Hall knappen“@”nedtryckt.
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Slépp knappen “@=4" ndr ikonen intill
visas. Maskinen varmer nu upp for att
kunna tillreda mjélken.

| detta skede maler maskinen dnskad kaf-
femangd.

Nér uppvarmningen &r klar pabdrjar ma-
skinen utflodet av varm mjolk.

P4 skarmen visas symbolen ",
Frdn och med nu ska knappen “@=3"
tryckas ned nar 6nskad mangd mjolk
hallts i koppen.

Nér mjdlktillredningen ar klar paborjar
maskinen kaffebryggningen.

Pa skdrmen visas symbolen “W".

Frdn och med nu ska knappen “%”
tryckas ned ndr 6nskad méngd kaffe

hallts i koppen.

Nu har knappen “§=4" konfigurerats.
Varje gdng man trycker ned och slépper
knappen kommer maskinen att brygga
den mangd cappuccino som just har kon-
figurerats.

Obs: vid slutet av konfigura-

tionen visas foljande sida;
se kapitlet “Rengdring av mjolksys-
temet”.




Reglering av midngden skum-
mad mjolk

Det gdr att reglera mangden mjolk efter
behag och/eller efter storleken pé dina
koppar.

En forinstalld mangd skummad mjolk
halls i din favoritkopp nar helst du dnskar.
Instéliningen kan @ndras efter behag.

Satt in mjolkbehallaren i maskinen efter
att ha fyllt pd den. For in behallarens fog
pa plats.

Kontrollera att behallaren skjutits in tills
det tar stopp.

Placera koppen du anvénder dagligen for
din varma mjolk.

Tryck pd knappen ”(A@"tills denna sida
visas. o

Hall knappen “g”nedtryckt.

Slépp knappen “@==9" ndr ikonen intill
visas. Maskinen varmer nu upp for att
kunna tillreda mjélken.

Nér uppvarmningen ar klar paborjar ma-
skinen utflodet av varm mijélk.

o o { g B §

Svart

Pa skdrmen visas symbolen “W*".
Frdn och med nu ska knappen “¢=4"
tryckas ned ndr dnskad méngd mjolk
hallts i koppen.

Nu har knappen “§==9" konfigurerats.
Varje gdng man trycker ned och slépper
knappen kommer den méngd varm mjolk
som just konfigurerats ut ur maskinen.

Obs: vid slutet av konfigura-

tionen visas fdljande sida;
se kapitlet “Rengoring av mjolksys-
temet”.

Stand-by

Maskinen har forutsetts for energispa-
rande.

60 minuter efter den senaste anvand-
ningen sténgs maskinen av automatiskt.

Obs: vid avstingning av

maskinen utfor maskinen en
skdljningscykel ifall en kaffedryck har
bryggts innan.

For att starta om maskinen dr det till-
rackligt att trycka pa knappen ON/OFF
(om huvudstrémbrytaren star pd“l”). Nu
kommer maskinen endast att utfora skolj-
ningen om kokaren har kallnat.
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KONFIGURATION
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Anvéndaren kan efter behov dndra vissa
av maskinens funktionskriterier.

Ga ini“meny”

Du kan ga in i konfigurationsmenyn nar
maskinen dr pdslagen och redo for bruk.

For att gd in i konfigurationsmenyn, vrid
vdljarratten moturs till “CIE0".

Féljande sida visas forst.

Viktigt: Nar maskinen visar

foljande sidor och viljarrat-
ten vrids moturs till “CEM" visar
maskinen genast huvudmenyn for att
kunna utfora valt moment.
Funktionen underlattar maskinens
underhall.

Samtliga menyposter kan i vilket
fall visas och dndras med hjdlp av
sarskilda installningar.

CAPPUCCI

Orange

PPUCCINO

')
\)

Konfigurationsinstallningar

P4 varje sida gar det att genomfora dnd-
ringar:

u P n "\

- Med knapparna “= "och “ =
andras funktionsvirdena pa sidan.

RV

- Med knappen “4 "0 ()" matas funktio-
nerna fram och anﬂrlngar sparas.

Obs: det gar endast att spara

andringarna efter att ett
gillande véarde har dndrats. Nar ett
gallande varde har andrats visas
texten “0K".

- Med knappen “ON/OFF” g&r man ut ur
andringen.

Ga ur konfigurationen

For att Iamna konfigurationen vrid till-
baka valjarratten till ‘.

Obs: @ndringar som inte
sparats med knappen “/ “0 [_J"
kommer inte att utforas.
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Funktioner

KAFFETEMPERATUR
Med funktionen kan temperaturen pa det
bryggda kaffet regleras.

TIMER (STAND-BY)

Med funktionen kan man bestdmma hur
ldng tid efter den senaste bryggningen
maskinen ska sattas i Stand-by.

KONTRAST

Med funktionen kan man justera kontras-
ten pa skarmen for att se meddelandena
skarpare.

VATTENHARDHET

Med funktionen kan man reglera vat-
tenhdrdheten for ett béttre underhdll av
maskinen:

& = mycket mjukt vatten

&4k = mjukt vatten

Ak = hirtvatten

ddk & & = mycket hart vatten

Formeringaende information
se avsnittet "Matning av vat-
tenhardheten".

VATTENFILTRET “INTENZA”

Med funktionen skdts vattenfiltret “In-
tenza”.

For mer ingdende information: ga till
stycket rorande skotseln av filtret.

AVKALKNING

Med funktionen skgts maskinens avkalk-
ningscykel.

For mer ingdende information: g till
stycket rorande avkalkningen.

FABRIKSINSTALLNINGAR
Med funktionen kan man aterstilla fa-
briksinstallningarna.
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Konfigurationsexempel

| exemplet &mnar vi klarldgga hur konfi-
gurationen av skarmens kontrastinstall-
ningar gar till. For att andra dvriga funk-
tioner gdr du tillvéga pd liknande stt.

Gd in i konfigurationsmenyn med maski-
nen paslagen och genom att vrida valjar-
ratten moturs till “CIEX0".

Den forsta sidan visas.

Tryck pd knappen “# (7' tills funktionen
“KONTRAST"visas.

Tryck pa knappen =2 "1 (en) gang for
att oka kontrasten.

v

Tryck pa knappen“‘ U
installningen.

for att bekrafta

For att [dmna konfigurationen vrid till-
baka valjarratten till ‘.

Nu har funktionen konfigurerats och dr
genast aktiv.
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RENGORING OCH UNDERHALL

«24.

Allmén rengoring

- Dagligen och med paslagen maskin:
t6m och rengdr sumpladan.

- Ovriga moment for underhdll och
rengdring kan endast utfdras ndr
maskinen har kallnat och urkopplats
fran elndtet.

- Stall inte maskinen under vatten.

+ Diska inte de ldstagbara delarna i
diskmaskin.

«Anvand inte vassa objekt eller kemiska
aggressiva produkter (ldsningsmedel)
vid rengdringen.

« Anvand en trasa som fuktats med vat-
ten for att rengdra apparaten.

« Torkainte maskinen och/eller dess delar
i mikrovagsugn och/eller i vanlig ugn.

« Virekommenderar en daglig rengdring
av vattenbehallaren:

- Avldgsna den vita filterkoppen som
ar beldgen inuti vattenbehallaren
och rengdr den med friskt rinnande
dricksvatten.

- Sdtt tillbaka den vita filterkoppen
pa sin plats. Tryck latt pa filterkop-
pen och rotera den litet ndr du gor
detta.

- Fyll pa vattenbehéllaren med friskt
dricksvatten.

« Tém och rengdr droppuppsamlaren
dagligen. Detta moment ska dven
utforas nar flottdren lyfter.

- Varje vecka ska dven facket for
droppuppsamlaren rengéras genom
oppningarna pa maskinens under-
sida.

Bryggrupp

Bryggruppen ska rengdras varje gang
som behallaren for kaffebdnor fylls pa
eller dtminstone en gang i veckan.

« Stdng av maskinen genom att trycka

pa strombrytaren och dra ut kontakten
fran eluttaget.

- Avldgsna sumpladan. Oppna service-

luckan.

« Plocka ut Bryggruppen genom att halla

i det sdrskilda handtaget och trycka pa
knappen «PUSH». Bryggruppen far
endast rengdras med ljummet vatten
och utan rengdringsmedel.

+ Rengdr Bryggruppen med ljummet

vatten. Rengdr det dvre filtret med
omsorg.

Rengdr och torka av samtliga av Bryg-
gruppens delar noggrant.

Rengdr maskinens inre utrymme nog-
grant.

« Kontrollera att de tva referensvardena

stammer overens.

« Kontrollera att spaken rikontakt med

Bryggruppens bas. Tryck pd knappen
“PUSH"for att forvissa dig om att Bryg-
gruppen ar i rdtt lage.



Smorj Bryggruppen var 30:e

dag eller efter cirka 500
bryggningar. Smérjfettet for smorj-
ning av Bryggruppen kan kopas hos
auktoriserade servicecenter.

+ Smorjendast bryggruppens styrskenor
med smorjfettet som medfdljde maski-
nen.

« Fordela smorjfettet enhetligt pa de tva
sidostyrskenorna.

« Satttillbaka Bryggruppen i detavsedda

utrymmet tills den hakas fast UTAN att
trycka pa knappen“PUSH".

- Sdtt in sumplddan. Stdng service-

luckan.
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Att kalkbildningar uppstar i samband med
apparatens anvandning ar normalt.

Nar en avkalkning behover utforas med-
delas detta pa skdrmen:

Om anvisningarna skiljer sig
ﬂ atska bruksanvisningen tasi

ansprak i forsta hand och instruktio-
ner pa tillbehor eller material som
saljs separat i andra hand.

Tom droppuppsamlaren
innan du pabarjar avkalk-
ningscykeln.

Anvand enbart avkalknings-

produkten Saeco. Denna pro-
dukt har utarbetats for att halla ma-
skinens prestanda och funktionalitet
pa en optimal niva under maskinens
livslingd, samt, om ratt anvand, for
attundvika en forsamrad kvalitet hos
den bryggda slutprodukten.

Varning! Drick inte av avkalk-

ningsmedlet eller bryggda
drycker forran cykeln har avslutats.
Anviand absolut inte vindger som
avkalkningsmedel.

« Sétt pd maskinen med knappen ON/
OFF. Vanta tills maskinen avslutat
skoljnings- och uppvarmningsfa-
sen.

Varning! Avlagsna filtret
"Intenza" innan du héller i
avkalkningsmedlet.

Avldagsna mjolkgruppen
innan du paborjar avkalk-
ningscykeln.

« Vrid véljarratten moturs till “CI="

START

ESC

»

Orange

0K

ESC
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Rod

e

CAPPUCCINO

Nu visas sidan for att starta avkalk-
ningen pa skarmen.

«tryck pa knappen = “ for att Gppna

WEMO

avkalkningsmenyn.

Om knappen "= " tryckts
ned av misstag: ga ur menyn
genom att ater trycka pa knappen.

Om knappen “ = " trycks

ned maste avkalkningscykeln
fullbordas.

« Hall hela innehallet i flaskan med
koncentrerat avkalkningsmedel Saeco
i maskinens vattenbehallare och fyll pa
den med friskt dricksvatten till och med
maxnivan. Satt tillbaka vattenbehal-
laren i maskinen.

« Stéll en behallare under munstycket.

Behadllaren maste vara pa

minst 1 Liter. Om du inte
forfogar dver en sa stor behallare:
pausa cykeln genom att trycka pa
knappen espresso, tom behallaren,
satt tillbaka den under munstycket
och aterstarta cykeln genom att try-
cka en gang till pa samma knapp.

« Tryck endast pa knappen” ﬁ "for att
starta avkalkningscykeln om du har
tillsatt avkalkningsmedlet i vattenbe-
hallaren.

+ Nu borjar avkalkningsmedlet att med
jdmna mellanrum rinna ut ur maskinen
(statuslinjen visar i vilket skede avkalk-
ningen befinner sig).




STOP

Obs: Avkalkningscykeln kan
pausas genom att trycka pa
knappen ”%”. Tryck pa knappen
en gang till for att dteruppta cykeln.
Under pausningen kan du tomma be-

héllaren eller ga ifran en kort stund.

« N@r maskinen tomts pd avkalknings-
medlet visas symbolen hér intill.

« Symbolen indikerar att vattenbehal-
laren ska skdljas och fyllas pa.

Skélj vattenbehallaren noggrant och
fyll pa den med friskt dricksvatten.

« Tom behallaren som anvénts for att
samla upp den utrinnande vétskan och
stéll tillbaka den under munstycket.

« Nar den fyllda vattenbehallaren sétts
ini maskinen visas symbolen har intill.
Maskinens skdljningscykel startas.

Obs: Skdljningscykeln kan
pausas genom att trycka pa
knappen “ g’ “. Tryck pa knappen
en gang till for att dteruppta cykeln.
Under pausningen kan du tomma be-

héllaren eller ga ifran en kort stund.

« Nar vattenbehallaren tomts pa vatten
visas symbolen har intill. Symbolen
indikerar att vattenbehallaren ska
skdljas igen och fyllas pa med friskt
dricksvatten for att slutfora cykeln.

« Tom behallaren som anvénts for att
samla upp den utrinnande vatskan och
stéll tillbaka den under munstycket.

« Nér den fyllda vattenbehadllaren stts
inimaskinen visas symbolen har intill.
Maskinens skdljningscykel fortsétter.

Nér cykeln avslutats, fyll pa vattenbehal-
laren med friskt dricksvatten igen och
tom behallaren som placerats under
munstycket.

« Nar den fyllda vattenbehallaren sitts
in i maskinen pd nytt visas symbolen
har intill. Tryck pd knappen k‘ﬁfj for
att lamna avkalkningscykeln. =

+ Nu kommer maskinen att utfora en
uppvdrmnings- och skéljningscykel
infor bryggning av dryck.

+ Huvudsidan for konfigurationsmenyn
visas.

« Vrid sedan tillbaka valjarratten till “§".

« Avkalkningscykeln &r nu klar.

Avkalkningsmedlet skall

bortskaffas enligt tillverka-
rensinstruktioner och/eller gallande
normer i anvandarlandet.

Efter att ha utfort avkalk-

ningscykeln skarengéringen
av bryggruppen pabdrjas sdasom
stycket “Bryggrupp”i avsnittet “Ren-
goring och underhall” visar.

Det rekommenderas att

tomma droppuppsamlaren
efter avkalkningsfasen.
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Klarmeddelanden

= Maskinen érredo for bryggning av kaffe och

cappuccino pa kaffebdnor.

Maskinen dr redo for bryggning av kaffe och
cappuccino pa formalt kaffe.

Maskinen @r redo for utflode av varm
mjolk.

Maskinen ar redo for utflode av varmt vat-
ten.

Maskinen haller pa att brygga 1 espresso.

Maskinen héller pd att brygga 1 utspadd
espresso.

Maskinen haller pa att brygga 2 espresso.

Maskinen héller pa att brygga 2 utspadda
espresso.

Maskinen héller pa att brygga en cappuccino
pa kaffebdnor.
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Maskinen héller pa att brygga en cappuccino
pa formalt kaffe.

Maskinen haller pé att konfigureraméngden
kaffe som ska bryggas.

Maskinen héller pa att konfigureraméngden
varm mjolk som ska bryggas.

Maskinen haller pé att konfigureraméngden
cappuccino som ska bryggas.



Rod

Rod

Felmeddelanden

« Stdng serviceluckan.

« Det saknas kaffebonor i kaffebehallaren.

Efter att ha fyllt pd behdllaren kan cykeln
omstartas.

« Stangavmaskinen och sétt pa denigen efter
30 sekunder. Prova 2 eller 3 génger.

Kontakta servicecentret om maskinen INTE
startar.

« Bryggruppen méste sattas in i maskinen.

«  Sattin sumpladan.

«Tom sumpladan och behallaren for vatske-

uppsamling.

= Fyll pd vattenbehéllaren med vatten.

« Sétt tillbaka droppuppsamlaren

Rod

END

Rod

Rod

Det forsta fonstret som visas nar man
paborjat avkalkningscykeln.

Genom att trycka pd “ESC” ldmnas menyn.
Maskinen haller pd att utfora en avkalk-

ningscykel.

Avkalkningscykel PAUSAD.

Maskinen héller pa att utfora en skdljnings-
cykel inuti avkalkningscykeln.

Skdljningscykel inuti avkalkningscykeln
PAUSAD.

Avkalkningscykel klar. Tryck pa knappen
“# (' foratt lamna cykeln.

Fyll pé vattenbehallaren med vatten.
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Varningsmeddelanden
« Maskinen haller pa att varmas upp infor « Maskinens mjolksystem kréver rengéring; se
& bryggning/utflode av kaffe, varmt vatten G kapitlet "RENGORING AV MJOLKSYSTEMET”,
= och nga. I | oK Efter att ha utfort rengaring av mjolkgrup-
pen mdste man trycka pd knappen “? (J"
0 [V
range Orange for att abryta meddelandet.
«Maskinen befinner sig mitt i en skdljning.
0.0 . )
000 Vénta tills maskinen avslutat momentet. . Bryggruppenbefinnersigien iterstalnings-
— fas for nollstalining av maskinen.
Orange o

«Maskinen &r i behov av en avkalkningscy-

Orange
LP D| :
= D¢
Fyll pa behdllaren med kaffebdnor och starta

| Orange @ om bryggningen.
? 9

E 0

o - Filtret Intenza maste bytas ut med ett nytt.
4 LP. @
@ D @ Det hir meddelandet visas bara Orange
E[% (/] om funktionen aktiverats under
Orange konfigurationen. START + Problem har uppstatt med den h):drauliska
kretsen. Tryck pa knappen é for att
) starta manuell laddning av hydraulisk
Felmeddelandet avaktiveras endastom en —_ rets
» gsc| “RESET” utfors genom konfiguration. Orange )
OFF -@
PRESEL S
- 0K
Orange

TEKNISKA DATA

Tillverkaren forbehdller sig ratten att &ndra produktens tekniska egenskaper.

Nominell spanning - Nominell effekt - Stromforsorning ..........oooveereiiiii e Se markskylten pa luckans insida
Material maskinkropp .............. ... Termoplast/Metall
SEOrlEK (DX N X ) (M) Lo e 256x315x415
L 9kg
LANGA EIKADEL . . ... ettt et 1,2m
Kontrollpanel

Vattenbenlare ... ... oo 1,2 liter - Uttagbar
Kapacitet kaffebenAIare () ... ... v eeeet ettt et e e e 260
LT Ta 1 G111 8
1] 1P 15 bar
Kokare ........cooooeiiiiiiis ... | rostfritt stal

SAKEINELSANOTANINGAY . ..o\ttt ettt ettt et et e e e et et e e e e e Termosakring



Beteende

Orsak

Atgard

Maskinen sétts inte igang.

Maskinen dr inte kopplad till elnétet.

Koppla maskinen till elnatet.

Kaffet dr inte tillrdckligt varmt

Kopparna dr kalla.

Varm kopparna med varmt vatten.

Inget utflode av varmt vatten eller cap-
puccino.

Mjélkgruppen ér tilltappt.

Rengdr mjolkgruppen.
Innan ni utfor detta moment: forvissa er om att
maskinen &r avstangd och har kallnat.

Kaffet ar inte tillrackligt krédmigt.
(Se anteckning)

Kaffeblandningen &r inte av god kvalité, kaffet ar
inte férskrostat eller &r for grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sdsom av-
snittet “Reglering av kaffekvarn” visar.

Maskinen tar for lang tid pa sig att vérmas
eller vattenmangden som kommer ut frén
roret & begransad.

Maskinens krets har kalkats igen.

Utfor en avkalkning av maskinen.

Bryggruppen kan inte plockas ut.

Bryggruppen éri fel lage.

Satt pa maskinen. Sténg serviceluckan. Bryggruppen
sdtts automatiskt tillbaka till det ursprungliga laget.

Sumpladan dr insatt.

Plocka ut sumpladan innan du avldgsnar bryggrup-
pen.

Maskinen utfor en malning men inget  Det saknas vatten. Fyll pa vattenbehdllaren med vatten och ladda kretsen
kaffe kommer ut. (se stycket “Forsta paslagningen).
(Se anteckning) Bryggruppen dr smutsig. Rengdr Bryggruppen (se stycket “Bryggrupp”).
Kretsen &r inte laddad. Ladda kretsen (se stycket “Forsta paslagningen”).
Ett undantagsfall som intréffar ndr maskinen jus- ~ Brygg négra kaffe sasom avsnittet “Saeco Adapting
terar dosen automatiskt. System” visar.
Munstycket & smutsigt. Rengdr munstycket.
Kaffet ar for vattnigt. Ett undantagsfall som intréffar ndr maskinen jus- ~ Brygg négra kaffe sasom avsnittet “Saeco Adapting
(Se anteckning) terar dosen automatiskt. System” visar.

Kaffet kommer ut for sakta.
(Se anteckning)

Kaffet &r for finmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sésom av-
snittet “Reglering av kaffekvarn” visar.

Kretsen ar inte laddad.

Ladda kretsen (se stycket “Forsta paslagningen”).

Bryggruppen &r smutsig.

Rengdr Bryggruppen (se stycket "Bryggrupp").

Kaffet kommer ut utanfor munstycket.

Munstycket &r tilltappt.

Rengdr munstycket och dess utrinningshal.

Obs: dessa problem uppstar i vanliga fall om kaffeblandningen har dndrats eller om en forsta installation har utforts. Om sa

arfallet bor du vanta tills maskinen utfor en sjalvjustering sasom avsnittet “Saeco Adapting System” visar.

For skador som inte finns med i tabellen ovan, eller om atgarderna som foreslagits inte loser problemen, kontakta ett

servicecenter.
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